
 

GRETA OTO 
MUNICH 

 
Im Fall von Allergien und Unverträglichkeiten wenden Sie sich bitte an unser Personal.  

Alle Preise sind in Euro und inkl. MwSt.. Nur Kartenzahlung möglich, Bargeld wird nicht angenommen. 
In case of intolerances or allergies, please contact our service team. All prices are in Euro, including statutory VAT.  

We accept all common electronic payment methods. No cash payments. 

 

GRETA OTO LUNCH MENU  
-------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

CAJA BENTO 

amazonian salad avocado, grilled pineapple, lime, cilantro & jalapeños  
amazonischer salat avocado, gegrillte ananas, limette, koriander & jalapeños 

*** 

ceviche GRETA OTO with leche de tigre, chili, cilantro, onions & sweet potato 
ceviche GRETA OTO mit leche de tigre, chili, koriander, zwiebeln & süßkartoffel 

*** 

SOUP OF THE DAY 
TAGESSUPPE 

free range young chicken sweet potatoe cream, grilled green asparagus & mango pulp  
junges huhn aus freilandhaltung, süßkartoffelcreme, gegrillter grüner spargel & mango sauce 

or 

no carb steamed salmon with pico de gallo, broccolini & black garlic cream 
gedämpfter lachs mit pico de gallo, broccolini & schwarzer knoblauchcreme 

or 

papas arrugadas grilled green asparagus, aji verde sauce & salsa cruda 
gebackene kartoffeln, gegrillter grüner spargel, aji verde sauce & salsa cruda 

*** 

SORBET VARIATION 

45 EUR 
 

per guest including water | pro person inklusive wasser 
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ALLERGENS & ADDITIVES 

allergens 

a) cereals containing gluten, a1) wheat (such as spelt or khorasan wheat), a2) rye, a3) barley, a4) oats, a5) kamut or 
hybrid strains | b) crustaceans and products thereof | c) eggs and egg products | d) fish and fish products | e) peanuts 
and peanut products | f) soybeans and soybean products | g) milk and dairy products | h) nuts and nut products, h1) 
almonds, h2) hazelnuts, h3) walnuts, h4) cashew nuts, h5) pecans, h6) brazil nuts, h7) pistachios, h8) macadamia or 
queensland nuts | i) celery and celery products | j) mustard and mustard products | k) sesame seeds and sesame 
products | l) sulphur dioxide and sulphites | m) lupin and lupin products | n) molluscs and mollusc products 

additives 

1) with colouring | 2) with preservative | 3) with antioxidant | 4) with flavour enhancer | 5) sulphured | 6) blackened | 7) 
with phosphate | 8) with sweetener | 9) contains a source of phenylalanine | 10) waxed | 11) with curing salt containing 
nitrite | 12) tartrazine 

ALLERGENE & ZUSATZSTOFFE 

allergene 

a) glutenhaltiges getreide, a1) weizen (wie dinkel oder khorasan-weizen), a2) roggen, a3) gerste, a4) hafer, a5) kamut 
oder hybridstämme | b) krebstiere und daraus gewonnene erzeugnisse | c) eier und eierzeugnisse | d) fisch und 
fischerzeugnisse | e) erdnüsse und erdnusserzeugnisse | f) sojabohnen und sojabohnenerzeugnisse | g) milch und 
milcherzeugnisse | h) schalenfrüchte und schalenfruchterzeugnisse, h1) mandeln, h2) haselnüsse, h3) walnüsse, h4) 
kaschunüsse, h5) pecanüsse, h6) paranüsse, h7) pistazien, h8) macadamia- oder queenslandnüsse | i) sellerie und 
sellerieerzeugnisse | j) senf und senferzeugnisse | k) sesamsamen und sesamerzeugnisse | l) schwefeldioxid und sulfite 
| m) lupinen und lupinenerzeugnisse | n) weichtiere und weichtiererzeugnisse 

zusatzstoffe 

1) mit farbstoff | 2) mit konservierungsstoff | 3) mit antioxidationsmittel | 4) mit geschmacksverstärker | 5) geschwefelt 
| 6) geschwärzt | 7) mit phosphat | 8) mit süßungsmittel | 8) enthält eine phenylalaninquelle | 9) gewachst | 10) mit 
nitritpökelsalz | 11) tartrazin 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


